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Groteskni ~ A goticky Epos

od G. E. Gravena

Grotesque
- A Gotlic Epic -

Kapitola XVI.

“Grotesque

hic Epic
{l

¥

Lazar leZel na 1Gzku z pytloviny vycpané senem; presto mél hlavu jinde - v jeho

znama, ale bezmezna zasoba snU. A byl si docela dobre védom toho, Ze kdyby se sen
proménil v nocni muru, mohl by se snadno probrat natolik, aby si vykouzlil prijemnéjsi
snovou krajinu. Mozna vsak v podivném obratu vnimani Lazarus usoudil, Ze jedinou
no¢ni mUrou, ze které se mlZe probudit, je realita jeho uvéznéni za hrubymi dvefmi. S
tim se ponofil jesté hloubéji do svého snu. Koneckoncl sedél sdm na vrcholu
travnatého kopce, poslouchal zpév ptakud a vyhfival se v teple letniho slunce.

Zarivé zelena na tmavé modré - zvinéné kopce a rozlehla obloha se tahly vSemi sméry. Rozhléd|
se a teprve tehdy zahlédl hrad, stojici na kopci pfimo za nim. Uzk4 a $iroké stavba se ty¢ila

k nebesim a prorazela zelenomodry horizont zafivym bilym odstinem. Mnohostranné fasety jeho
stupnovitych a terasovitych zdi se zdaly byt zcela hladké, bez oken a dvefi. Vstal a vykrocil k nému,
ohlédl se jen jednou, jako by nahodou mohl zahlédnout své télo, stale spici v senné pelisSku,
zatimco se od néj odvazi vzdalit.

Kdyz se bliZil k uzké strané budovy, objevil jediné bilé dvere, jen slabé viditelné
stinnou Skvirou, ktera se tahla po obvodu jejich ramu. Lazarus otevrel dvere a
odhalil temnou chodbu vedouci dovnitf. Jako ty v opatstvi Benion.

Strana 1z 22 ~ Vé&novani: Edgar Allan Poe. Vlastnictvim souhlasite s pouZitim pouze pro osobni potfebu. Redistribuce/replikace/dotisk nejsou povoleny.


https://www.gothicnovel.org/
https://www.gothicnovel.org/
https://www.gothicnovel.org/
https://www.gothicnovel.org/
https://www.gothicnovel.org/
https://www.gothicnovel.org/

Machine Translated by Google

Groteskni ~ Goticky epos od: G. E. Gravena | | Kapitola XVI | | Zdarma online: https://www.gothicnovel.org || VSechna prava vyhrazena (c)1998 - USA

Tunel, jehoZz kamenné zdi byly katakombové Sedé a leskly se vlhkosti; a ve vihkém

vzduchu se vznasel stejny sladky zapach rozkladu. Zvédavost ho bodla; a on se s ni plazil ven.
s neustale se rozSifujicimi zornickami, sledoval zatacky a krizovatky neosvétlené chodby. Jeho

nohy byly jako led na vlhkych kamennych dlazbach chodby. Kdyz zahnul za dalsi roh, ztuhl a

nastrazil usi, aby slySel vzdalené, ozvénou se ozyvajici vykfiky. Pfed nim se tahla osvétlena ¢ast chodby .
vlajky ho volaly jemnou zafri.

Pro Lazara to byl jen sen - Sel za svétlem a objevil vchod. Nahlédl za jeho roh a
uvidél velkou mistnost plnou lidi. VeSel dovnitF, aniz by svym pfichodem pfitahl
zadnou pozornost, zatimco si prohliZzel okoli - jako by jeho pfitomnost neméla

na déni v mistnosti Zadny vliv. Vstiebal okoli: spofe odéni vojaci s meci lemovali
stény osvétlené pochodnémi; a pfed nim stal za stolem podobnym oltafnimu muz
v rouchu a s kapi na hlavé a drzel v ruce

vysokou hul vedle sebe. Lazar v ném okamZité poznal jakéhosi knéze. Hledal jemné rysy,
které by mohly odhalit tvar jeho tvare, ale pod jeho kapuci nasel jen temnou cern.
Povrch kamenného stolu v3ak byl jasné

viditelna, se spalenou a ztmavlou sténou, snad odhalujici dfivéjSi pfitomnost Castych
poZaru. Byla ¢erna - dokonce ¢ernéjsi nez dort z fezb pokrytych sazemi, které kdysi
zdobily stény opatskych katakomb. Podival se za oltar a k muzi, ktery se nahle objevil
vedle knéze, a ukazal se jako velky, nahy a zanedbany muz, uprené si prohliZejici Lazara.

.Privedte ho ven!” zavolal knéz smérem ke vchodu.

Eljo se otoCil a spatfil dva spésné postupuijici vojaky, ktefi do mistnosti vlekli
vyhublého a nahého vézné. Lazarus ustoupil a naklonil hlavu, aby se pokusil pochopit
vyznam zpoceného muzova neustalého utrpeni. A byl divoky se svymi vézniteli;

kopal a funél, pénil se, protacel panenky a hazel se.

kostnatou a holou hlavu. Dva vojaci zastavili muze uprostfed mistnosti, prinutili ho
kleknout si, roztahli mu paZe a natahli ho na misto.

»Musi byt napraven,” zvolal knéz bez tvare a busil holi o kamennou podlahu.

.Udélané spravné?” zeptal se Lazarus.

Knéz se otocil a oznamil mu: ,Musi byt oSetren.”

Lazar se podival na zanedbaného muze vedle knéze, ktery jen prikyvl a chladné ho
sledoval. Lazar se odvratil a nahlas se zamyslel: ,,Opraveno?” NeZ se vsak stacil
divochovi podivat do oci, statny vojak Svihl mecem a usekl mu hlavu, ktera se
kutalela po podlaze vedle Lazara. Odskocil a tékal ocima stfidavé s osamélou
hlavou a bezvladnym trupem, ktery oba vojaci stale pevné drzeli na misteé.
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Okamzité do mistnosti vtrhli dva obézni trpaslici, celi odéni ve zvifecich klzich. Jeden nesl zakfiveny fezbarsky
ndz7 a druhy sviral zednické kladivo a dlouhy Zelezny hrot. Trpaslik s noZzem se rozbéhl k mrtvole a z pahylu krku
ofezaval platky masa, ¢imz srovnaval hranaty fez od mece. Druhy maly muz zved| hlavu mrtvého muze a nesl

ji k zadni strané trupu.

Pak oba trpaslici pracovali jako jeden; prvni muz se shrbil a zaprel si ruce o kolena, ¢imz
umoznil druhému muzi vylézt na jeho zada, stale s hlavou a kladivem v ruce. Horni
trpaslik poloZil hlavu dozadu na trup, otevrel ji tlamu a propichl ji Zelezny hrot jazykem,
¢imz ji bezpecné pripevnil k télu. A stejné rychle, jako se obijevili, oba trpaslici opustili
mistnost.

Ochromeny Lazar se od té grotesknosti odvratil a zeptal se knéze.
"Proc?"
Na to knéz klidné odpovédél: ,Byl to dabel; byl zlomeny, a pFesto je ted v poradku.”

.Opraveny? Ne, je zZlomeny!” kficel Lazar. ,Je mrtvy!”

.UZ ho netrapi jeho divoké vasné,” vysvétlil knéz. ,Je v miru sam se sebou. Ted je v poradku.”

»Ma hlavu oto€enou dozadu! Jak je to upevnéné?”

Chvili beztvarny knéz jen ziral na Lazara. Pak prikyvl pod kapuci a promluvil k nému:
LVidim, Ze i ty jsi zmitan divokou vasni - stejné tak zlomeny.” Ukazal na Lazara a otocil
se k vojakdm. ,Uzdravte i jeho.”

KdyZ Lazarus pomalu ustupoval, pfistoupil k nému velky vojak s krvavou mecem a
koktal: ,Ne, uz jsem v poradku. Tedy, nejsem ... “

Lazarus se otocil a utekl z mistnosti; fitil se ernou chodbou, odkud pfiSel, kdyZ nahle
zjistil, ze kdysi znamé zatacky a obraty chodby se nyni zménily. A s kazdym zaoblenym
rohem, s kazdou rozvétvenou chodbou se rozbihaly dalSi tepny, jako by chodba
explodovala do sité tuneld, které dohromady tvorily navenek nevyhnutelny cerny
labyrint. A kaZzda nova chodba jako by obsahovala jeSté vice schodu nez ta predchozi,
jako by ho kazdy jejich smér vedl jen vys a hloubéji do velkého bilého hradu. A pravé
kdyz si vzpomnél na spésné kroky a vykfiky vojakd, kdyz byli pronasledovani
katakombami opatstvi,

Nyni slySel podobné zvuky pronasledujicich strazi. V hlavé si vSak uvédomoval, Ze se mu
to jen zda, protoZe jeho télo bylo nékde jinde - nékde mimo néj - uzavrené za
hrubymi dvermi, v hrobovém tichu a nehybné spocivajici, jako by snad odpocivala
mrtvola v Bastonové krypté.
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Lazar se vSak prudce rozbéhl za dalSi roh a objevil hrubé, Zeleznymi dvermi,

kterymi rychle proklouzl a zavrel se uvnitf, i kdyz se houf

Vojaci se kolem né&j hrnuli a jejich kroky v dalce slably. Lazar se oprel o dvefe a
povzdechl si.

.Nesmis tady byt,” zaSeptal za nim sipavy hlas.

Vydéseny Lazar se rychle otocil. Pfed nim, v malé, uzaviené a preplnéné mistnosti,
Muz leZel v posteli s véSakem, pfikryty prostéradlem, odhalujicim jen hlavu. A pod nim
V zafi blizké olejové lampy Lazarus spatfil znamé rysy muzovy tvare.

.Jak mlzes byt - tady - a zaroven tam ve stejném okamziku?" zeptal se Lazarus a ukazal na
smér, odkud pfisel.

+Ale ne, to jsem nebyl ja. Vzhledové se navzajem velmi vyznacujeme,” prozradil muz
neduZivym a dutym hlasem. ,To je mUj zly bratr, kterého jsi vidél, jak stoji vedle knéze.

A zabije té, aZ té najde. Tady neni bezpecno. Pfijde; chodi sem porad.” Zachvatil ho
zachvat kasle, fihal si a sténal, a pritahl si prostéradlo jeSté pevnéji ke krku, jako by ho
nahle promrzlo az do morku kosti.

.Co je s tebou?” zeptal se Lazar a vykrocil vpred.

JJste laskavy, mlady pane. Je mi ted |épe - |épe nezZ dfiv. Pfesto musite odejit, jinak
Si pro vas prijde, stejné jako pro mé.”

Lazarus se otocil ke dverim s umyslem odejit, kdyZ vtom uslysel silici dupot

téZzkych krokl a mozna i tytéz zvuky vojaku, kterym kdysi unikal. Pristoupil k muZzi a
prohliZel si mistnost. ,Vede odsud jina cesta ven?”

»Musis$ se schovat,” odpovédél muz. ,Prijde si pro nas!” Odkutalel se na druhou
stranu postele a posadil se, s bledymi zady oto€enymi k Lazarovi, ohlédl se mu
pres rameno a vynadal mu. ,Nemél bys tu byt a budit mé z mého spanku! A prece jsi tady!”

Venku se ozyvaly vykriky; dvefe rachotily, jako by do nich busSily pésti.

»A ted té pred nim musim schovat! Pojd!” zvolal, postavil se na nohy a otocil se. A
kdyz se nahy muz postavil Lazarovi Celem, Eljo citil, jako by se mu roztavily vnitfnosti;
muzQv trup byl totiZ zcela duty a Cisté vykuchany.

jeho organul - prazdny prostor odhaloval jen Zebrované a zejici IGno ¢ervené tkané,
které se tfpytilo ve svétle lampy v mistnosti . Duty muz se zufivé pohyboval kolem
postele a ukazoval do své dutiny. ,Pospés si! MusisS se schovat!”

Lazarus od néj ustoupil, i kdyZ buseni na dvere neprestavalo. ,Uvnitf?”

Ne, ukazte mi nékde jinde.”

.Jinej cesty tu neni! A ted pojd dovnitf a ja té prfed nim zachranim!”

Bylo to, jako by prkna dvefi rachotila Fevem celé armady; a
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Lazarus ustoupil a celého se vnofil do teplé a vihké muzovy dutiny.

Jakmile byl Lazar uvnitf, mohl vypadat jako vacnatec v matciné vaku, vykukujici z
lidské skorapky. Nyni s Lazarem se zjevné téhotny muz otocil, pristoupil k zadni

sténé mistnosti a pristoupil k jedinému otevienému oknu, které nabizelo vyhled
na nocni oblohu.

+Ale na zdi jsem nevidél zadné okno,” poznamenal Lazar. ,A denni svétlo uz neni ? Jak je to mozné?”

.Drz jazyk za zuby,” napomenul ho muz Septem, ,,aby nas neodhalil!l Schovame se za
oknem a on by mohl zaplavit mistnost, aby byla prazdna.” A kdyz si muz obkro¢mo
prelezl pres okenni fimsu, Lazarus zahlédl zem, ktera se mu zdala stejné vzdalena
jako celkova vyska mnoha schodu.

Ze predtim vystoupal nahoru, nez naSel pokoj prazdného muze. ,Obésime se, aby nas nikdo nevidél.
Uvnitf nikoho nenajde a bude pokracovat v hledani jinde,” dodal muz a zavésil se na vnéjsi zed hradu ,
pficemzZ ho prfed padem drZely jen prsty.

JJinde?" zeptal se Lazarus; pohnul se, jen aby citil, jak ma kFidla pevné pfiskfipnuta v muzovych Zebrech.

~ZUstan sam sebou! P3st!” zasycel muz, kdyZ zvuk bouchajicich dvefi naznacil, Ze se zlému bratrovi podafrilo

vniknout.
Lazar zatajil dech, kdyz slySel Stékajici slova zlého dvojnika dobrého muze, které fikalo:

nZatknéte ho; Zadné mece! Chci toho zlomeného chlapce - nezranéného!™ - coz pro néj bylo
samotny hlas muze, ktery volal, kapitan Bourne.

Kdyz Lazar slySel ten chaos zpoza okna, mohlo se mu zdat, jako by vojaci prohledali
kazdy kout mistnosti. Pak se rozhostilo nové ticho, které naznacovalo, Ze

se patraci skupina mozna presunula dal.

Nahle se shora ozval hrozivy hlas kapitana Bournea: ,Tak tady to mate, s JonaSem
v brise.”

~Nesmis! Prosim té, bratfe! Pomoz mi do okna! Neudrzim je oba.”

nas!"

.Je Cas, bratfe. Nejsi spravné pripraveny - néco s tebou neni v poradku.”

~Pomozte mi! Padam—"

Lazarus vymrstil ruku z propadlého muZe a pokusil se chytit fimsy, i kdyZ se mu
fimsa zfitila. ZFitil se k zemi, stale uvéznény v kleci Zeber.

PRASK! Udefil do zemé s takovou silou, Ze mu chté&l dokonce ukrast dech; nicméné se vyhrabal z
rozbité muzovy skorapky a snazil se ho zvednout. ,Musime..."”
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~Utikejte! Pospéste si!” Presto byl dobry muz mrtvy. Lazar se zastavil a zamyslel se nad hrizostrasnym
udalosti jako pouhé predzvésti zlého snu - a Ze by se mu mozna podafilo té chvili
uniknout tim, Ze se néjakym zpUsobem probudi.

»,GRRR!" Lazar se otodil a zahlédl vedle sebe velkého rudého psa, jak se honi za
jeho ocasem. Pomalu vstal a oSuntéla bestie se nahle zastavila a otocila, jako by si
ho chtéla nahle vSimnout. Pak se pfipliZila a zastavila. Pod hvézdnym svétlem
Lazar uvidél jeji nezdravé rysy - slzy v ocich, pénu v tlamé, tfasly se ji nohy a
karminové vlasy vypadaly mastné a zacuchané. Bylo to jako ¢tyfrnoha Smrt,

ktera se odmitala pfijmout . Bestie prosila Lazara z mysli a ukazovala zlomené

a zkaZené tesaky: ,Milostny pane, musim vas polibit na krk. Prosim vas, pomozte mi.”
abych byl v poradku.”

.Ja - odpustte mi; j& - nemUZu,” zamumlal Lazarus a couvl, kdyZ ustupoval od zjevné
umirajiciho psa. Hledal, kde se nachazi, a zjistil, Ze je na osamélém kopci, bez stopy po
bilém hradu. A nebyly tam Zadné stromy; nic se neobjevovalo, kromé krajiny zdanlivé
nekonecnych zvinénych kopcd, které se tahly pod rozlehlou ¢ernou oblohou - a
nemocného zvifete pred nim.

~Ale musis,” trvalo na svém zvire v duchu. Kulhalo vpred, zmensovalo vzdalenost mezi

nimi a zaroven odhalovalo dalsi a dalsi ze svych shnilych zubd. ,Potfebuji jen jeden polibek.”
MusiS mi véfit; budu laskavy.”

Lazar zavrtél hlavou. ,Ne, nemUZzu. Néco s tebou je - a s tim, co po mné chces.”

.Nic se nedéje. Jeden polibek a budu uzdraven.”

»A CO se mnou bude potom?“ zeptal se Lazar a rychle ustoupil.

Bestie klusala za nim a nahlas pfemyslela: ,,Prosim, pajcte mi bok svého krku jen na polibek,
laskavy pane.”

Lazar se otoCil a prudce odletél. Vyskocil do vzduchu, roztahl kfidla a zamiril k
vecerni obloze.

Smrtici pes ho nasledoval; nedal se do béhu, ale pokracoval v klusu tésné za nim
a v duchu si opakoval slova: ,Vas krk, pane?”

Lazar maval kfidly a nenabiral vySku. Znovu a znovu poskakoval vpfed a miatil.

s kfidly se vratil na nohy a sam vypadal jako ptak s ustfizenymi kridly, ktery se
pokousel o let. Lazarovi se zdalo, jako by vzduch ztratil napéti a jeho krfidla se
nemohla vyrazné vznést. A ukradl pohled za sebe, aby uvidél psa.

stale ho sledovala; nicméné bestie nyni klusala vzprimené po zadnich koncetinach - Sla
vzpfimené.
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.Vas krk, pane?!”

Lazar roztahl kfidla a dal se do pIlného béhu. Prchal pres kopce pred groteskni bestii, ale nedosahl
Zzadného bodu - bylo to, jako by se vzduch proménil v gel, nebo jako by se pohyboval po vodé. Nenasel
Zadné nenapadné misto, kde by se mohl schovat, ani pfimou cestu, po které by se mohl vydat, protoze
zemé se rozprostirala donekonecna, nerovna a viemi sméry. A pro néj,

NejproblematictéjSi predstava ze vSeho byla, Ze se mu nezdalo - Ze se nemohl prosté
probudit z okamZiku, ktery se ve vSech ohledech jevil jako nedprosna nocni

mura.

Znovu se otodil a zjistil, Ze vzpfimeny pes se stal knézem v kapi, kterého si
pfipominal z bilého hradu.

.Vas krk, pane?” zvolal knéz a honil ho s dlouhou holi. ,Opravte...”

me!"

.Ne!” odplivl Lazar. ,Nech mé byt!"

.Ne!” opakoval muz v rouchu. ,Opravte mé!”

Lazarus stale v kroku vidél, jak si muz stahl kapuci a odhalil znamou tvar, ktera
také patfila dvojcatlim - ted'jich bylo tfi.

Vrhl se dopredu a naklanél se do vétru, ktery byl jako voda, az se mu ruce témér
dotykaly zemé. Pak se chytil travy a za béhu se vytahl, pficemz paze pouzival jako
dalSi dvé nohy. S kazdym dalSim zabérem nohou se prsty Skrabal po zemi a tahl ji
pod sebou stale rychleji. Znovu...

ohlédl se a zjistil, Ze se od knéze zvétSuje vzdalenost mezi nim a nim.

Pak se vrhl vpred, pevné se postavil na vSechny Ctyri, aby cvalal pres kopce a

prorazil si cestu vpred, i kdyz vtom zahlédl nahlou zménu v rysech svého obliceje

- do zorného pole mu vykoukl dlouhy ¢enich. A jako divoky pes se rozbéhl proti vétru.

BUM! Lazar se vySkrabal z postele, zatimco pochodné a ozbrojeni vojaci zaplnili mistnost a obklopili ho. A

v navenek neurcité a zavratné udalosti se Lazar ocitl svazany a rychle odneseny z mistnosti. MuZzi ho tahli
chodbou, ktera vedla dale od dvefi do jamy a smérem k srdci hradu.

Rady pFipravenych vojak(i lemovaly jeho cestu nepFerusenou chodbou, nahoru po togitém
schodisti a do SirSi chodby ve druhém patre. Jeho doprovod ved| Lazara klenutym vchodem.
Béhem cesty se smiSeny zapach sena, potu, moci a krve stal vyraznéjSim; a Lazar svrastil sv(j
eljoovsky nos.

Konecné uvidél, jak se zdi prohybaji a odhaluji rozlehly prostor - velkou halu
s tyCicimi se zdmi a klenutym stropem. MuZi ho odvedli do stfedu haly a
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prikazali mu, aby tam z(stal, zatimco se pfipojili ke svym spolubojovnik(m, ktefi stali u
obvodovych zdi. LazarUv pfichod spustil sérii Sepotl a vzdech, které se nesly halou,

a mnoho zvuku se smichalo do jediného zvuku, ktery by mohl

pfipominalo neustalé syceni obludného hada. Lazar prozkoumal velkou sin a

jeho shromazdéné masy.

Po jeho levici se pred Fadou obloukd tisnily zoufalé Zeny a vydésené déti. V jejich
spolecnosti zahlédl znamou tvar komornika, ktery mu pfiSel obslouZit, ale kterého misto
toho poslal pry¢ s masem. Nevidél vSak pradlenu ani jeji tfi sluzebné. A za
sluZzebnictvem a détmi si vSiml fady vojaku, ktefi natahovali hlavy, aby ho Iépe vidéli.

Pred nim se od zdi tahlo vyvySené pédium podobné pédiu, na kterém stalo a sedélo v
chérovém usporadani nékolik Fad muzud. Néktefi byli rytifi v plné paradé, jini méli

na sobé roucha hodnostard; vétsina viak byla odéna skromné.

Uplné& pfed nimi stal na pédiu dlouhy stil s mnoha nohami. Tfetinu jeho povrchu prekryval
potrhany a zmackany ubrus, jehoz prebytek se rozléval po kamennych dlazdicich. Na ubrusu
byly hnédé skvrny a Smouhy, které naznacovaly stopy krve z mavajicich mecd. Odkryta ¢ast
desky stolu leZela zapInéna prilbami, cepelemi a dalSimi drobnostmi.

V pravém Cele stolu sedél muz na propracované vyrezavané a castecné rozbité Zidli,

s nohama zkrizenyma, chodidly zdvizenymi a krvi potfisnénymi botami oprenymi o desku

stolu. Pro Lazara jeho impozantni pfitomnost a vSudypritomny pohled naznacovaly identitu absolutna
autorita - byl jedinym muzem sedicim u stolu. MuzZ byl znacné postavy,

s ofima posazenyma od sebe, Sirokymi tvafemi a hustym vousem. Husté prameny vlas(

mu priléhaly k hlavé, jako by je stlacovala propocena helma. Na pravé pazi mél obvaz

a v zdravé ruce pergamen. Celkové vzato, jeho postoj a chovani pfipominaly

znepokojeného muZze, jehoZ myslenky byly pferuseny nahlym rozptylenim.

Po jeho pravici se rady pripravenych kusnikd seradily pfed mohutnymi, rovnomérné
rozmisténymi drevénymi sloupy, které lemovaly vysokou zed. Uprostired zdi se nachazel

velky vchod; jeho ram a Zelezné dvoukfidlé dvere byly otluc¢ené a ohnuté. Dvere

byly nerovhnomérné zavrené, coz Lazarovi nabizelo pohled na nocni oblohu; a zahlédl i ty nejvyssi
kfivka pulmésice, kterd na néj hledéla pres vrchol hradebni zdi.

.Nikdy se nebe nezdalo tak blizko a pfitom tak vzdalené,” usoudil.

Ohlédl se za sebe a smérem ke vchodu do chodby, odkud pfisel, aby to uvidél

Strana 8 z 22 ~ Vé&novani: Edgar Allan Poe. Vlastnictvim souhlasite s pouZitim pouze pro osobni potfebu. Redistribuce/replikace/dotisk nejsou povoleny.


https://www.gothicnovel.org/

Machine Translated by Google

Groteskni ~ Goticky epos od: G. E. Gravena | | Kapitola XVI | | Zdarma online: https://www.gothicnovel.org || VSechna prava vyhrazena (c)1998 - USA

stejné preplnéna vojaky; sousedni zadni zed vSak stala nehlidana, u jejichZ pater se
nahromadila pouha pytlovina nacpana senem. Na Celni strané zdi se nachazelo
visela aranzma starych tapiserii vySivanych barevnymi insigniemi a erby . Tapiserie
v3ak byly usporadany tak symetricky, Ze mezi nimi vSude bylo vidét prazdné misto
- oblast, ktera jako by si fikala o zakryti, jelikoZ se jednalo o oblast svétlejSich

zdi.

.Lazarus Gogu, to tedy Fikas?"

Lazar se otocil a uvidél muze, jak stoji a stale drZi pergamen v ruce.

.Jsem lord Hugon; vladnouci autorita nad témito zemémi.”

~Pane.” Lazarus ho hlubokou Uklonou pfivital. Zvedl| se, aby Hugona vidél.
zkoumal pergamen patravyma ocima.

Lazarus vidél, jak pfi ¢teni naklani hlavu, sevre rty a zvedne obodi, zvedne hlavu a
uprené se na néj zadiva.

Na to Lazar pfikyvl a stroze odpovédél: ,Pane.”

»10 Fikas,” zatroubil Hugon. Otocil se za sebe a z ch6rového usporadani zavolal
hodnostare v rouchu. KdyZ se muz usadil u stolu, Hugon

ukazal pergamen na Lazara a dodal: , A tak uvidim.”

Lazarus sledoval, jak muz stfedniho véku a upraveny muz poklada na stal

hromadu nového pergamenu. Muz v rébé poloZil vedle hromady nékolik kalamard

s pripravenymi brky, nezZ se pustil do slozZité montaZze mosazného trojnozce . Lazarus si
povzdechl a kradmo zahlédl otlu¢ené dvere haly a odkryty mésic.

~Pomalu vykrocC vpred,” prikazal Hugon.
Lazar se pfibliZil, kdyZ ho Hugon zastavil chytrou rukou a rekl: ,Z0stan tady.”

Lazar poslechl a znovu se zaméril na muzovu peclivou pfipravu kovového aparatu.
Neobvykly pFistroj stal na tfech rozlozenych nohach jen néco malo pres stopu vysoky a
ve svém ramu svisle nesl pevnou a konkavni mosaznou misku o priméru necelou
stopu. Lazar si vSiml lesklého vnitfniho povrchu misky, ktery se leskl jako jemné
mosazné zrcadlo, cely jeho povrch se tipytil, az na tenky, neporuseny a nelestény
obvodovy pas, ktery zirejmé obsahoval detailni rytiny. Muz pfipevnil disk k

drzaklm a zatimco upravoval horizontdlni a vertikalni sklon predmétu pomoci rady
namontovanych pak, Lazar si prohlizel jeho neupravenou zadni stranu. Na

povrchu se nachazela velkd zdobena rytina - okridleného hada, sto¢eného do sebe,
ktery pozira svdj vlastni ocas.
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SlozZitost a mimoradny design tohoto zafizeni vSak nekoncily jen anténou . Dvé

nohy stativu, ktery stal nejblize muzi, podpiraly zavéSenou a vycnivajici polici, na niz
leZel maly reflexni kryt s posuvnou clonou.

Muz dovnitf vloZil zapalenou svicku. Upravoval zavérku a zaroven zaostfoval na
mosazné zrcadlo, dokud Lazarus nevidél muzovu tvar zarit v odrazu plamene . Pak muz
otoCil se k Hugonovi a s usmévem v oku prikyvl; pfesto gestikuloval zdvizenym

prstem, jako by naznacoval, Ze na pfipravu je potreba jesté chvilka.

Lazarovy oci se také obratily k Hugonovi; pfesto v jejich plynulém pohybu
rozpoznal v chérovém usporadani osob za stolem znamou tvar - a s ni i necekané
chladny a vzdaleny pohled nikoho jiného neZ samotného lorda D'Alcicourta.

Lazar se na n&j zadival, mozna v nadéji, ze v ném zahlédne zablesk umysiné
pomoci. Pfesto se na néj D'Alcicourt pouze zadival zpoza ramene jiného sediciho
muZe a nevénoval Lazarovi nic vic neZ prazdny pohled.

Hugon se Lazara vyzval a tfasl pergamenem. ,V ruce mam zaznam tvych slov.
Prohlasujes se za kfestanského létajiciho muZze, Lazare Gogu.”

Hugon ztvrdil obodi a prikyvl. ,Uvidime.”

.Pane D'Alcicourt,” zvolal Lazarus smérem k sesazenému panovi. ,Jestlize se vam to libi,
muUj pane, prosim vas o pomoc.” Pfesto se D'Alcicourt ani neukazal.

.ZtiS jazyk za zuby!" zafval Hugon, hodil pergamen na stll a seskocil z vyvySeného
podia. Zautodil na Lazara a tasil dyku.

Lazarus zadrzel dech, kdyZ mu Hugon pfiloZil cepel k hrdlu.

Hugonova slova se rozléhala celou sini: ,Jsem jediny Pan téchto zemi!”

Jesté jednou vysloviS jeho jméno a najdes svou hlavu u mych nohou! Chapes meé?”

Lazar polkl a prikyvl. ,Odpustte mi, mUj pane.”
.Jen tentokrat,” odpovédél Hugon pfisné. , Takovy prfestupek neodpustim , jen jednou.”
»Jsi milosrdny, pane,” prohlasil Lazarus a sklopil zrak k ¢epeli v Hugonoveé ruce.

Hugon zatahl n0z a zamumlal: ,Jsem, ale ne s témi, kdo by se mohli spiknout, aby

meé zavraZzdili ve spanku.” Chytil Lazara za paZi a vedl ho k muzi v rouchu s jeho podivhym
mosaznym symbolem, zatimco se ho zeptal: ,Je vas pokrm pfipraveny?”

.Jesté chvilku,” nabidl muz, nez Hugona s téZzkym italskym pfizvukem oprauvil.

~Mési¢ni okno, pane - to neni jidlo."

,Pospés si,” Stékl Hugon na muze, kdyz stal tvari v tvar Lazarovi. ,Musim to védét.”
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Zahledél se hluboko do Lazarovych oci a nahlas se podivil: ,,Opravdu modré, jako
nejhlubSi more.” Poklepal Cepeli Lazarovi na tvar. ,Otevri se.”

Lazar otevrel Usta.

+A jaké mas velké zuby - jako vici.” Poklepal cepeli o Spicak, kdyZ Lazarus uskocil a sevrel
mu rty. ,Vazné.” Hugon se usklibl na zamraceného Lazara a pfistoupil k nému.

Lazar ho koutkem oka pozoroval.

Hugon jemné pohnul dykou, aby odhrnul pramen ¢ernych vlasd a odhalil Lazarovo
sklonéné ucho. ,Co je to za divné usi: kocici, psi nebo démonské?”

.Krestane, m{j pane,” branil se Lazarus.

.Jak Fikas,” odpovédél Hugon a ted krouzil za nim. ,A tato obludna kridla patfi kterému
ptakovi, netopyrovi nebo zvireti?”

,Létajici muz, mUj pane,” odpovédél Lazar. ,Jsem krestansky létajici muz.”

.10 Fikas; presto jsem takova kfidla vidél jen v nacrtnutych popisech démont a
drakd. Jsou bez pefi a neoplyvaji Zadnou krasou, jako kfidla andéld.”

»A nikdy jsem nevidél naCrtnuty popis kfestanského létajiciho muze.” Hugon se

k nému naklonil a zaseptal: ,Co na to rikas?"

Lazar zatnul Celist, otocil se a oslovil Hugona: ,Jestli se vam, pane, libi, mohl by vam nékdo nakreslit mou
podobu.”

Hugon v mZiku odstoupil, zvedl me¢, spustil ho, zasmal se a pfikyvl. ,A také chytry.
Nicméné by mé to potésilo o to vic, kdybyste - laskavé rozprostrel kridla.”

Lazar si povzdechl a roztahl kridla; a celd sif zalapala po dechu.

~Ticho!" vystékl Hugon, nedokazal spustit oci z Lazara. Ustoupil a vstrebal jejich
impozantni rozpéti, Spicku ke Spické; a zavrtél hlavou. ,Vazné ne kfidla andéla -
pfiliS zvifeci - dokonce straSidelna.”

Lazar znovu sloZil kridla, zatimco Hugon kolem né&j krouzil a vyhlizel za stul.
smérem k ¢aste¢né odénému rytifi. Zeptal se ho: ,Nasel jsi biskupa a pisare?”

.Ne, mUj pane,” ozvala se drsna odpovéd vojaka . ,A nebyli mezi mrtvymi.”

Hugon pfikyvl a s vyraznym zklamanim se otocil zpét k Lazarovi. Odkaslal si, rychle k nému
pristoupil a znovu si zaloZil ruce v gestu, které navenek vyzyvavé vyzval. ,V zdznamu o
prisahé jste tvrdil, Ze jste schopen létat pll noci bez nutnosti odpocinku.”

+Ano, mUj pane.”

Hugon pfimhouril oci, naklonil se dopfedu a dodal: ,,CoZ mé vede k otazce: proc jsi rekl
, na pll vecera’ a ne, na pul dne’?” Hugon se naklonil k Lazarovi.
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byl tak blizko, Ze Lazar citil dech z jeho nosu. Hugon si pfitahl Lazar(v koZeny
nahrdelnik a odhalil dfevény modlitebni kfiz zpod jeho cerné halenky. ,Existuje néco,
co by ti mohlo zabranit v [étani za denniho svétla?” Trel si kfiZ mezi prsty a vpichoval
se do Lazarovych oci a Cekal.

odpovéd.

Lazar odvratil pohled a zamyslené odpovédél: ,Chladnéjsi vecerni obloha je
vhodnéjsi pro utrapy letu, pane.”

Hugon se sevienymi rty zamyslel nad svou odpovédi, nez pfikyvl. ,A pfedpokladam, Ze Iétani neni snadny ukol;
stejné jako se nékteré bitvy |épe vedou pod mésicem.” Pak se na Lazara ostfe zadival a pokracoval: ,A stejné jako
se nékteré muze nejlépe zabiji v klidu spanku.”

.Mozna, jak rikate, pane,” navrhl Lazar.

Hugon pustil modlitebni kfiz, ustoupil a ukazal dykou. ,Zvednéte ruce.”

Lazar zatnul Celist, kdyZ Hugon prefizl provaz, ktery mu svazoval zapésti, a rekl:
»Mas zuby démona; s dabelskyma uSima; kfidla draka; a chladny modry pohled,
ktery ti proudi z oci jako z ledového more.”

Lano sklouzlo a stodilo se na podlaze.

~Pane, ja jsem kfestan, ktery létaje -“

,Uvidime!” zvolal Hugon.

Lazar naklonil hlavu.

Hugon poznamenal: ,Neosvobozuji vas od vasich pout z d(ivéry nebo laskavosti.”

.Pane?”

Hugon vysvétlil: ,Dokud je démon spoutan, bude Fikat a délat cokoli, aby se osvobodil . Ted mdzes prede
mnou mluvit a jednat, jakkoli chce$.” Hugon odloZil me¢ a nabidl mi prazdné ruce. ,Jestli mé chces zabit, tvdj ¢as
ted nastal.”

Lazarus se kradmo podival za Hugona a vSiml si, Ze se D'Alcicourt stale skryva za
ostatnimi muzi. Pak oslovil Hugona: ,Nechci nikomu ublizit, pane.”

+At'UZ jsou vase prani nebo slova jakakoli,” odmitl Hugon, vzal Lazara za paZi a
prisunul ho jesté bliz k muZi v rébé u stolu, ,zjistim vaSe skutecné umysly.”

»Z mési¢niho talife.” Zeptal se muze: ,Jste pfipraven?”

.Skoro, pane,” odpovédél muz, nez se podival po strané zafizeni a zaSeptal Hugonovi: , To neni mésicni talif -

ani okenni misa - ani okenni talir.”
To je mésicni okno.”

Hugon ho propustil rozmrzelym mavnutim ruky. ,Je to tak! Délejte, co musite; ja..."
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A ted privedte pred sebe okFidleného muze.”

.Mésicni okno, pane?” zeptal se Lazarus.

Hugon se na néj zamracil. ,Vskutku. Jediné pravé bozské oko osudu - kde jsou
navzdy vytesany Zivoty lidi, ktefi jeSté neZili, a tvary kralovstvi, dosud nenarozenych.”
.V kameni.” Hugon gestem a otevrenou rukou predstavil Lazara muzi v rouchu.

~Dovolte mi, abych vas seznamil se svym UzZzasnym astrologem a knézem,

Albeardem de Elhosie. Jako prorok prorokd a muj osobni véstec je Albeard muzem,

ktery vas vidél, jak jste se vpliZili do okna mé vézZe a zabili mé dykou, kdyz jsem spal.”

Lazar zatnul Celist, zavrel oci a zvazoval zdanlivé absurdni obvinéni. A béhem
kratkého zamysleni pochopil, Ze nékdo informoval Hugona o

planovany plan, ktery zahrnoval jeho, dyku a vézni okno. Podival se smérem k D'
Alcicourtovi a jeho oci patraly po ném; svrzeny pan v3ak zUstaval skryty v davu.
Otocil se a prohlizel si sluzebnictvo, hledaje v davu dalSi znamou tvar; pfesto nenasel
ani stopu po svém komornikovi. Stejné tak mezi nimi nezahléd| pradlenu ani jeji
sluzebné. Lazar si povzdechl a branil se odvolanim na ocividnou véc: ,Pfesto nejste
mrtvy, pane. A ja jsem od svého prichodu zlstal pod neustalou strazi. Nic takového
bych nemohl udélat.”

Hugon se usklibl a prikyvl. ,Ale pfece jsi to udélal - za tfi dny - a presto jsem zastavil tvou vrazednou ruku!”

Lazara zaplavila zavrat' a zhluboka se nadechl. ,Pane, jestli se vam to libi, nechapu, co tim myslite.”
Zavrtél hlavou. ,Kdybyste mi zadrzel ruku, jak tvrdite , pak bych nic takového nedokazal - ani za tfi dny.”

Na to Hugon odpovédél: ,Je to milost BoZi, mUj astrolog a jeho UZasna okenni dekorace -*

»Mési¢ni okno, mdlj pane,” laskavé se ozval Albeard.
~Presné ten,” potvrdil Hugon a pokracoval: ,A s Albeardovym darem a jeho - pozehnanym
strojem mohu byt svédkem udalosti dfive, neZ k nim dojde. Vpravdé, vidél jsem sv(j vlastni osud -*

Hugon se otodil a prohlasil k celé sini: ,—Jako bezprostfedni kral mnoha

kralovstvi!”

Jeho vojaci zvedli zbrané a jasali jako sbor. Hugon se usmal, nez umlcel

sal uklidnujici rukou. Otocil se k Lazarovi a prohlasil: ,,Bude to vyZadovat vic nez

létajici muz a dyka, aby zvratili mGj Bohem dany osud.”

Lazarus se podival na Albearda; muz v rouchu mu v3ak jen pfimhoufenyma ocima

opétoval pohled a prikyvl, zatimco si pfed sebe znovu ukladal pergameny. Muz vytahl

brk ze studny, otfel jeho Spicku do sucha a aniz by odvratil pozornost od pokracujicich pfiprav,
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.Pane, je ¢as,” informoval Hugon .

Hugon prikyvl a prikazal Lazarovi, aby zUstal tam, kde stal. Pak vystoupil na kamennou
ploSinu, obesel stdl a hodil na néj dyku.

Kdyz se Hugon vratil na svou ¢astecné ohorelou Zidli, zvolal na vSechny pfitomné v
sale: ,VSichni moji ozbrojenci znaji zvyk - budu mit naprosté ticho.” Pak se otocil k
hradni sluZebnici. ,A ofekdvam, Ze se toho budou drzet i moji novi sluzebnici. Kazda
Zena se ma starat o dité vedle sebe a kazda bude zodpovidat za vyruseni

svého ditéte. Moji muzi se rychle ujmou kazdého vyruSeni - dokonce i uderu! Nenechte
se mylit, protoZe jakmile to bude moZné, neni divod k vyjednavani.”

Hotovo! A ted se ujméte svych novych roli!”

Zeny se hrnuly mezi shroméazdéné sluZebnictvo, chytaly déti a tahly je k sobé.

jejich prsa, pritiskly si prsty k rtim a zufivé jim Septaly do ucha.

Déti pfikyvovaly a Zeny je kolébaly, zatimco se sluzebnictvo zmocnovalo nového klidu.

Hugon se ohlédl prfes rameno a oslovil sbor hodnostard a rytirl v rébach, kteri
lemovali zed. Zamaval na né rukou a rekl: ,Ustupte od nas; udélejte misto pro zjeveni.”
Jako vina se shromazdéni zacalo rozplyvat a uvolnovalo misto pouze Hugonovi a jeho
astrologovi. OtoCil se a ukazal na Lazara s strohym a hroznym varovanim: ,Pohni

se, nebo promluv a zemres."” Pak luskl prsty smérem k Fadé kusnikd, ktefi stali u
otlucenych dvojitych dvefri siné, a pak na néj gestem vyzval. Poslechli ho a namifili na
Lazara luky.

Lazarus zadrzel dech a obratil svou pozornost z Hugona k astrologovi a pak k sboru
pohybujicich se muzi za nimi a u stolu. A kdyz muZi pokracovali ve svém rozdavani,
dale u zdi Lazarus znovu zahlédl tvar lorda D'Alcicourta.

a uprené se na néj divali. Pfesto se D'Alcicourt nepohnul s ostatnimi muZi; zUstal
nehybné na misté, s chladnym pohledem upfenym na néj. A Lazarus zavrtél hlavou
a pokrcil rameny, v duchu naznacujic otazku: ,Proc¢?”

A v tu chvili Lazarus pIné védél divod D'Alcicourtova neustalého odstupu. Nez se stacil
vzpamatovat z Soku svého odhaleni, Lazarus hlasité zasycel, coZ rozechvélo celou sin -
lord D'Alcicourt totiZ nemél trup; misto toho mu jako oporu useknuté hlavy slouZila
pouze ty¢ vysokého podlahového svicnu .

~Luce vzhlru! Zazvorite na néj!” zafval Hugon. Vojaci se vrhli na jeho rozkaz a
kusnici zvedli zbrané a sousedni fada Sermifd se vymanila ze svych Fad a obklicila
Lazara, obklopujic ho tésnym kruhem s tasenymi meci. ,Jestli on...”
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.Pohyby, probodnéte ho!” Pak se obratil pfimo na Lazara: ,Zakazuji veSkeré dabelské feci a démonsky kfik!
Létajici muz, nebo ne; jestli na mé jeSté jednou zasycis, zemres na misté, kde stojis .”

,Nesmis -
"Umlcet!"

Lazar se odvratil, ale ze vSech stran vidél jen zdvizené Cepele. V oku ho Stipaly kapky potu, palily ho usiav
paméti se mu vybavila vzpominka na bratra Clodia a jeho zdviZzenou trestnou hl.

Hugon se zufivé rozbéhl na opacné strané od astrologa, netrpélivé luskal

prsty a ukazoval na Mésicni okno.

Astrolog poloZil namocené brko na prazdny pergamen a naklonil se prfimo

pred zrcadlovou misku.

V celé hale ani zakaSlani ¢i kychnuti nenarusilo nafizeny stav ticha; astrolog
sedél, pohlcen sbihajici se zari mésicniho okna.

Lazar se zaméFil na muze; jeho pronikavy pohled se spojil se svétlem odrazné desky stativu . MuzZovo
Celo ztvrdlo a jeho oci se stahly jako oci patrajiciho dravého ptadka, upfeného do vé¢nosti. MuZovy rty se
chvély, kdyZ si néco mumlal pro sebe, a Hugon opatrné ustoupil, aby ho nerusil .

Hugon se pliZil kolem Albeardova zadku, nakukoval mu pres rameno a na
prazdny pergamen. Hypnotizovany astrolog, ackoli byl fascinovan svym vynalezem,
psal slova, zatimco si je Hugon tiSe opakoval:

Kde se shromaZzduiji divoka zvifata se Sakaly
Démoni se schazeji s pronikavymi vykfiky
V klidu, tak posazeny nad sovimi hnizdy
ZnicCujici andélsky stin odpociva

Vyvolavajici chti¢, aby ukradl Jeho semeno
Ve snech se tato Krélovna démond plodi

Sparing s muzem, zatimco ona —

Astrolog se otocil k Hugonovi, jehoZ tvar jasné horela v zari Mési¢niho okna.
.Proboha, ne!” zalapal po dechu a oci se mu zalily slzami.

Hugon se zarazil a premyslel. ,,Blhvico?”

Mésicni okno okam?Zité upoutalo pozornost obou muzd, protoZe nyni zafilo modravym

v rve

odstinem a v jeho samém stfedu se Sifil a zvétSoval bod jasnéjSiho modrého svétla.
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do azurového kruhu, ktery se pomalu rozSifoval smérem ven a smérem ke kulatému obvodu mosazného
zrcadla.

,Co je tohle nového?” zeptal se Hugon a odstoupil od astrologa a svého

Mési¢niho okna. ,Co se déje?” Vytahl dyku ze stolu. ,Co se s tebou déje?”

Astrolog vzhlédl k Hugonovi, hihfal se a zaroven plakal. Pokrcil rameny. ,To je jeho matka.”

Prejel si palcem celo ve znameni kfiZe a pokracoval v plactivém smichu, kdyz vstal

a postavil se Hugonovi ¢elem. ,Svaty Denise, ochranuj nas.”

Hugon pritiskl dyku k astrologové hrudi. ,Vzpamatuj se! Rekni mi to!"

Muz se pokusil s nerozhodnou odpovédi: ,Jeho matka - ne - o ni nemdzeme mluvit, mdj pane!”

Chytil Hugona za pazi. ,Ne tady; ne ted! Ne!”

Hugon se otocil a srazil Mési¢ni okno ze stolu, az odletélo pFes halu. Zastavilo se pfed vydé&Senymi sluzebniky.
Pritiskl Cepel k astrologovu krku. ,A co jeho matka?”

Muz se zaSpinil a plakal.

Hugon na néj naléhal. ,Kdo to je?”

»Je to ona - prosim vas, mj pane.”

Hugon mu pfitiskl cepel pod Celist.

»Ona je: Malad - mUj boZe, nesmime!"

Hugonovi stékal praminek krve. ,Maly — maly co?"

.Ne,” trval na svém astrolog, ,Pane, ted nel”

~Ted!” zavrCel Hugon.

LLilith! Heylel! Lucifael! Morningstar! Ma mnoho jmen,” vykfikl, nez se zhroutil.
na podlahu a rozpadajici se na sebestfedného a vzlykajiciho zmatek muze.

.Va-hum! Va-hum! Zpoza hradni siné se ozval vzdaleny bitevni roh. Hugon obratil
pozornost k napul zajisténym dvojitym dvefim s Zeleznymi pasy a pokynul svym
muz0m, aby lépe zajistili vstup. Venku pred sini, mezi vzdalenou a naléhavou

vyzvou do zbrané, Hugon zaslechl ukvapené rozkazy k okamzité obrané zpoza
dvojitych dvefi a zaroven prekryvajici se a ohavné vykriky umirajicich vojaka. Dvere..."
rachotilo se tlu¢enim a rachotem pésti a halaparten a s napétim, podtrzenym tlumenymi vykriky
naléhavosti.

Vnitfek siné se naplnil hrobovym tichem, stovky odi se upiraly na dvojité dvere, kdyz
Lazar pohlédl na schoulené sluZebnictvo a zahlédl osamélého chlapce, ktery se prodiral
mezi placicimi détmi a Zenami. Chlapec se krcil u Mési¢niho okna a hledal pohledy,
kdyZ zahlédl Lazartv pohled. S
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S leskem v oku ukazal na Lazara, pfFiloZil si prst ke rtim, neZ sebral Mési¢ni okno a
vykradl se zpét, odkud prisel.

Lazar obratil svou pozornost k Hugonovi a zjistil, Ze se toci kolem a obraci se k hlavé
D'Alcicourta: ,,Coze, proboha -*

Hugon(v kratky pohled navenek naznacoval pokus vycist z n&j jakékoli odhaleni, které
mohl by néjakym zpUsobem odhalit strategii; sebeabsurdnéjsi, kterd by mohla zahrnovat Gtok na néj poté, co
zajisti nepratelska opevnéni. Pfesto rychle zavrhl useknutou hlavu a své vlastni nesouvisejici Gvahy; a obratil

se k zasaZenému astrologovi. ,Ona, kdo? Co je ta Démonicka Zena s mnoha jmény?”

BUM! Kolosalni exploze otfasla halou az pod zaklady. Sluzebnici a vojaci se rozprchli o Zivot, kdyZ se proud
stfeSnich kamen zfitil na nejprostrfedné;jsi patro haly; a sila vybuchu témér srazila vsechny straze k zemi. Ze
stfechy se valily trosky, husty sloup prachu se vysypal na podlahu a rozrostl se jako houba na houby a

zaplnil kazdy kout haly vinicim se Stérkem a popelem. A v dUsledku toho - v tom kratkém a uklidiujicim okamZiku,
kdy se muzi neSikovné sebrali - kdyZ se posledni zbytky prachu usadily a ticho se na halu dotklo jako zadrzeny
dech -

Zeny a déti kFicely; muzi se shlukovali za sebe; a kruh SermitG utekl pFed Lazarem a nechal

ho krcit se u podlahy, jako by se pfipravoval vrhnout na odhalujici se bytost pfed nim. S uSima
dozadu, ofima doSiroka otevienyma, kfidly roztazenymi a tesaky pripravenymi zasycel Lazar na
to, co odhalila mizici mlha. Pfed nim Praseci obr maval kfidly, drapy hrabal vzduchem, zved|
kly a pfedstavil se s ohluSujicim fevem, ktery otfasl az hradem.

zdici kameny.

Pod naruSenymi stropnimi oblouky se mohutné dubové sloupy stridavé tfistily a praskaly
pod tihou podpérnych kamenu. Postupné, jako rozpadajici se Babylonska véz, se i vétsi
¢ast stropu haly vzdavala svého vlivu na nebesa. Celé ¢asti se propadaly. Jejich kameny
dohromady padaly na zem jako drtivy Gder Thorova kladiva a sraZely se zemi Fady vojaku.
Nezranéni muzi se utkali s Bestii, zatimco kusnici a luciStnici vyhazovali ze svych zbrani, aby
pokryli jeji nejblizsi stranu zaseknutymi Sipy a Sipy. Obr fval a otacel se, aby jim celil, kdyz
se v jeho predni ¢asti objevila druhd vina SipQ. Presto jen téZce zavrcel a nepokrocil . Misto
toho je odmitl a uprel své cerné oci na Lazara.

»Zabij to!" zakficel Hugon, kdyZ se vrhl za stll a Splhal po podlaze.
Prebéhl pres stoceného a placiciho astrologa, nez se pod nim schoval.
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stUl. Hodnostari v rébach nasledovali jeho prikladu a tlacili se pod stdl; a
Bojoval s nimi pfi obrané svého prostoru.

Lazar uprel zrak na Praseciho obra, ktery ustupoval kolem stolu.

A sledoval pohyby shrbeného obra, jak pokracuje vpred s otevienymi drapy a roztazenymi
kridly, zatimco dalSi Sipy zasypdvaly stény jeho Stétinaté a bezkrevné kdze. Lazarus se
zastavil, otoCil se a zady ke zdi se zamracil na okFidleného obra. Oc¢i v o€i - létajici muz |étajici
bestii - Lazarus zaujal stejné neustupny postoj; diepl si, roztahl paze pod roztazenymi

kridly a zlomysIné zasycel.

Obr si odfrkl a zautocil na Lazara, mavl mocnymi drapy, které vymrstily stdl do
vzduchu. Nez se vSak nastroj roztristil na trisky - jeSté nez narazil do zdi - netvor
promackl druhou koncetinou schoulenou masou muzu a ty se prevalily pres podlahu
haly do roztrouSené zkroucené hromady ostatku. V pevném sevieni démonovych
drapd by Hugon mohl vypadat jako omamena a kifehka panenka. Lazar se otocil k
utéku, ale obr se vrhl vpred a prastil Spickami klG o zed. Uvéznény Lazar se pomalu
otocil a v tu chvili v oku obra spatfil svou podobu - Eljlv vlastni odraz, ktery se odrazel
od lesklého ¢erného povrchu. Lazarovy vlasy se vinily v hnilobném dechu Bestie.
Netvor drzZela Lazara pfitisknutého mezi svymi kly a ke zdi.

,Pomozte mi - létajicimu muZi.” Hugon zasipal z pevného sevreni svého sevreni. Bestie si Hugona schovala pod kly a pfiblizZila
ho k Lazarovi; a Hugon se zacal zaroven kaslat a hihnat, jako by v té neuvéfitelné hrdizné chvili objevil néjaky makabrozni
humor. Podival se na Lazara a obvinil ho: , Ty jsi vykouzlil tuhle Bestii! Rikas$ si létajici kfestan ?"i kdyZ obr odtéhl Siroce

usmivajiciho se muZe od Lazara, otocil ho na stranu a rozkousal mu drer .

Na Bestii se valila zaplava $ip0 a ostép0, kdyZ se Lazar schoulil, skulil se pod mohutnymi kly a znovu se postavil

na nohy. Vrhl se k dvojitym dvefim a zastavil se tvari v tvar pfimocarym kusim. Bestie se vSak vrhla do jeho
naporu. Vojaci zvedli nad Lazara zbrané a zasypali ho Sipy, pravé kdyz se otocil a stocil zpét opacnym smérem,

po obvodu haly . Skrz prach a trosky, které se stale snaSely ze stropu, Lazar zahlédl hvézdy skrz mohutny
otvor ve stropé; spésné se pohybujici obr se v3ak drzel mezi nim a volnym dohledem do nocni oblohy.
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V mistnosti se to dunélo a rozsSirujici se praskliny profezavaly stény haly, které rychle
padaly ze stropu jako Cerné blesky; a kamenné zdi se drolily v pocatky ruin. Lazarus
vybéhl z protéjsi strany ploSiny a probéhl kolem trojitého oblouku, ktery ukryval
nyni zesnulé Zeny a déti. Nahle se opérné sloupy zfitily, kdyZ se kolem néj snesla
lavina kameni, jehoZ padajici trosky ho srazily na kamenné dlazby. Prekulil se a
vyskrabal se na nohy, zatimco obr fval pod sprSkou kameni - a uvidél mnohem

SirSi diru ve stropé s jeji privétivou cernou oblohou a mofem hvézd. Obloha
okamZité zmizela za mohutnymi roztaZzenymi kfidly Bestie, ktera se k nému bliZila.
Pak se zastavila a zafoukala.

Lazar spésné zvazil okamzik - jako by Bestie védéla, Ze se chce dostat ven zejici dirou, a
odvazila se na jakykoli pokus. A Lazar se domnival , Ze vzhledem k prokazatelné
rychlosti Praseciho obra by nebyl schopen dosahnout dostate¢né rychlosti pri prudkém
vystupu, aby se vyhnul jeho obrovskému dosahu. Navic Lazar usoudil, Ze v pfipadé
Stésti, Ze by se mu za letu vyhnul drapum Bestie , by ho Netvor jisté mél rovnocenny
predstih - a ze zkuSenosti védél, Ze by se pri stoupani do nebes nemohl vyhnout silnym
kridlim Bestie . To vSe Lazar zvazil a okamzité zavrhl, kdyZ se odtrhl pryc.

z odstupu a prudce se posunul po zdi.

Vbéhl smérem, odkud ho vojaci nejprve doprovodili do haly, a vrhl se k nyni neobsazenému
vchodu, ktery ved| hloubéji do utrob hradu. Pronasledoval ho Sipy prospikovany obr, ktery
si razil cestu hromadami kameni a suti. A v okamziku, snad nedélitelném vnimanim nebo
zaznamenanou udalosti, se Lazarus prodral vchodem, i kdyZ explodoval. Vybuch
rozpadajicich se kamen( ho srazil k zemi. Presto se prevalil na nohy, kdyZ obr vrazil hlavu
hluboko do chodby, aby se s fevem a kly tloukl o rozpadajici se zdi. Lazarus se vrhl vpred,
rozbéhl se, zabocil za roh a sestoupil po klikatém schodisti, které navazovalo na dolni
hradni chodbu. Skodil k paté schodisté a znovu se otocil, zatimco se ohléd| a uvidél velkou
vinu kamenu, kterd se vysypala z Uchytu schodisté a kaskadovité se fitila k nému. Trpytivé
kly vycistily kameny a odhalily mohutnou, hrabajici se hlavu pronasledujici Bestie. Stény
haly se prohnuly a strop se zfitil kolem kolosalniho téla Bestie, protoze mensi rozméry
chodby nedokazaly pojmout jeji hmotnost. Netvor se v3ak tlacil vpFed a stale hloubéji se
prodiral halou.

Lazar se rozbéhl chodbou a proletél kolem znamych hrubych dvefi svého
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byvalé vézeni. Prochazel se zatackami haly, obeSel oblouk a zastavil se. Pfed nim, kde
oCekaval privétivé Zelezné dvere do jamy, leZela vysoka hromada mrtvych vojaku.
Pokracoval vpred a u paty hromady zahlédl znamou tvar - tvar obrovského zrzavého
vojaka s ospalyma ocima, ktery ziral do niceho jiného nez do blizké zlomené

rukojeti mece. Pfes neustaly dunéni hrouticiho se hradu ho dunivy rfev Bestie

rychle pobidl k tomu, aby z hromady vytahl téla. Jeden po druhém pfesouval zabité
vojaky a fadil je ke zdi a s kazdym revem Bestie - s kazdym otfesem jejiho nového uderu
- se zdi kolem Lazara vinily od posouvajicich se a rozpadajicich se kamen0. A kdyZ
dostatecné odstranil mrtvé muZe od dveri, prelezl pfes zbyvajici mrtvoly a zapasil

s Zeleznou zapadkou dveri, ktera odmitala povolit. BuSil na zapadku, i kdyz se pod
nim kamenné dlazdice pohnuly. Kolem vchodu do jamy se vysypala malta, kdyzZ se
Zelezné dvere prohnuly pod hrouticim se vrcholem kamenné bedny.

.Otevrete!” zafval Lazarus a prudce narazil ramenem do dvefi. Stejné rychle se
zapadka roztfistila, panty se vylomily z kamenné malty a on se zfitil na dvere neustale
se hroutici a prachem naplnéné jamy. Presto ho skrz vifici trosky zalil zavan vecerniho
vzduchu a on nad hlavou nasel pfikryvku z rozlehlych hvézd. VySkrabal se na nohy,
vyskocil vzhlru a s mavnutim kridel se chytil nejvyssiho okraje jamy . Vytahl se ven,
zaprel se nohama a hledal vychodni oblohu s vychazejicim mésicem.

Lazar se nadechl, roztahl kridla a pripravil se k letu, kdyZ vtom se z jdmy ozval hlas
kfestanského vézné: ,Lazare, pomoz nam!”

Otocil se a zahledél se dolt do oparu prachu a tmy, kde spatfil vézné, jak se zmitavaji
s Fetézy a snazi se vytahnout z propadlé stény jamy pripevnéna Zelezna okovy.

BUM! Dvdr se tfasl pod Lazarovymi botami, coZ naznacovalo neochvéjné odhodlani
Praseciho obra prohrabat se chodbou a vyjit z jdmy za Lazarem. Lazar nahle uvidél, jak
kfestan pada na zada a jeho fetéz se nyni uvolfiuje z rozpadajici se zdi. Severni muz
rovnéz prastil nohou o rozbité kameny a trhl mu pouta.

Lazar se sklonil vedle jdmy, vehementné maval a kricel: ,Hod mi svUj Fetéz!"
Krestan hodil po Lazarovi volny konec svych pout. Lazar popadl retéz a vytahl vézné
z diry, odvalil ho stranou a zavolal dolt na muze ze severu: ,Ted, tv{j! Pospés si!"
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Obr si na oplatku prehodil retéz a kfestan pomohl Lazarovi vytahnout ho do bezpedi.
»,Oba musite uprchnout! Blizi se sem velké zlo!" varoval je Lazar, neZ se rozbéhl do tmy.

Severan se valel po zemi a sviral se bolesti v oSklivé pohmozdéném lokti, kdyz zahléd|
kfestana, jak s rukama ve vzduchu obchazi pozemek a snazi se uklidnit a zadrzet velkého
bilého hrebce. A kdyZ se vydéseny kln snazil probéhnout kolem néj, kfestan opakované
ustupoval sem a tam a branil mu v kazdém utéku. Severan zvolal a drzel se za pazi:
~TakZe ty mi chces ukrast dalSiho kong, ze?”

Krestan na néj vrhl kratky pohled. ,Ne, ja zachranim koné pred velkym zlem.”
A ted vstan a pomoz mi!”
Zranény muz ze severu se vSak pouze prevalil na bok a vratil se ke svym bolestem.

PRASK! Vedle ng&j se stény jamy propadly dovnitf a kameny rychle zaplnily jeji prazdnotu, zatimco z jamy se
valil oblak prachu. Severni muz vyskocil na nohy a vrhl se ke kfestanovi, rychle navrhl: ,No, pokud to
mame zachranit - a vSechno -*

KFestan mu hodil volny konec fetézu a nafidil mu, aby se stahl a vytvofil provizorni pohyblivy plot, kterym by
Bestii zabarikadoval. BEhem chvilky méli koné v rohu nadvori. Kfestan vylezl na ofe, pomohl svému druhovi
nasednout za né&j, pobidl koné z nadvofi k hradni brané. Bily ki projel kolem hradeb a divokym cvalem dupal o

zem.

~TakZze té létajici muz zachranil z hlubin pekla! Co na to Fikas, sevefane ?" zeptal se kfestan pres rameno
a pres dunéni kopyt.

Severni muz zafval pres hudici vitr: ,,Ne, létajici muz té ukradl ze slavné Valkyry;
takZze mam za to, Ze tvlj muz z Ja-Zeu na tebe jesté chvili pocka ?"

+Ale jemu to nevadi ,” odpovédél na néj kfestan. ,I kdyz si nemyslim, Ze vasich sedmdesat sedm panen
bude stejné odpoustgjicich!”

Severni muz ho pevné poklepal na rameno. ,Davej si pozor na jazyk, kfestane.”

Byvali vézni z jamy cvalali pfes mési¢ni plani do volné noci, kdyz zahlédli mihotavy mésic a nepatrnou,
ale stale zfetelnou siluetu osamélého leticiho muze, ktery prolétal kulatym zlatavym oknem mésice .

[Konec kapitoly 16]
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